
Adam, premier Terrien,
Jouissait de son bien,
   Enchanté, l’immonde,
   Qu’il n’y eût au monde
Que deux roustons, les siens.

           In the Garden of Eden lay Adam
           Complacently stroking his madam,   
               And loud was his mirth
               For he knew that on earth
            There were only two balls – and had ‘em.
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La novice appelée Alice
Pissait un jour dans un calice.
   « Ce n’est pas par malice,
   Dit-elle, ni par vice,
Mais c’est le seul endroit propice. »

          There was a young lady named Alice
          Who peed in a Catholic chalice.
             She said : “ I do this
             From a great need to piss,
          And not from sectarian malice. ”
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Il y avait jadis une femme à Angkor
Qui sans compter faisait des folies de son corps.
   Elle en faisait encore
   Et encore et encore,
Et encore et encore, et encore et encor.

          An insatiable lady from Spain
          Had multiple sex on the brain.
             She liked it again,
             And  again, and   again,
          And  again, and  again, and  again.
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Une fille appelée Anna
Fit un stage de Nirvana.
   Quelque temps plus tard,
   Naquit un moutard
Estampillé « made in China ».

          A round-the-world traveller named Ann
          Took up with a Tokyo man.
             The relationship thrived
             And her baby arrived
          With its bottom stamped “ made in Japan ”.
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Un jour une nymphomane Annamite
S’outilla d’un bâton de dynamite :
   On retrouva son clitoris
   Sur une plage de Tunis
Et son trou du cul dans les Dolomites.

          A nymphomaniac named Alice
          Used a dynamite stick for a phallus.
             They found her vagina
             In North Carolina
          And her arsehole in Buckingham Palace.
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